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    บ ท คัั ด ย่่ อ

	 บทความวิิจััยเรื่่�อง  “ชื่่�อวััดสำำ�คััญในประเทศอิินเดีีย:  การศึึกษาโครงสร้้าง

และความหมายตามมุุมมองทางอรรถศาสตร์์ชาติิพัันธุ์์�”  มีีวััตถุุประสงค์์เพ่ื่�อศึึกษา

โครงสร้้างและความหมายที่่�สะท้้อนให้้เห็็นคุุณค่่าสำำ�คััญของช่ื่�อวััดสำำ�คััญในประเทศ

อิินเดีียตามมุุมมองทางอรรถศาสตร์์ชาติิพัันธุ์์�  ผู้้�วิิจััยเก็็บรวบรวมข้้อมููลชื่่�อวััดสำำ�คัญใน

ประเทศอิินเดีีย  โดยใช้้วิิธีีค้้นหาจากเว็็บไซต์์  https://www.google.co.th/maps/  

ต่่อมาใช้้วิธีีการสุ่่�มแบบเจาะจง (purposive sampling) จำำ�นวน 360 ชื่�อ ผลการศึึกษา

พบว่่า  ด้้านโครงสร้้างของช่ื่�อวััดสำำ�คััญในประเทศอิินเดีีย  พบเฉพาะโครงสร้้างขยาย 

ส่่วนด้้านวงความหมายของช่ื่�อวัดัสำำ�คัญัในประเทศอินิเดียี พบทั้้�งหมด 10 วงความหมาย 

ได้้แก่่ 1) วงความหมายที่่�เกี่่�ยวกัับสิ่่�งศัักดิ์์�สิิทธิ์์� 2) วงความหมายที่่�เกี่่�ยวกัับสถานที่่�  

3)  วงความหมายที่่�เกี่่�ยวกัับผู้้�ให้้กำำ�เนิิดและนัักบวช  4)  วงความหมายที่่�เกี่่�ยวกัับวััตถุุ

และสิ่่�งของ 5) วงความหมายที่่�เกี่่�ยวกัับคุณุสมบัตัิแิละลักัษณะ 6) วงความหมายที่่�เกี่่�ยวกับั 

ธรรมชาติิและพืืชพัันธุ์์�ไม้้ 7) วงความหมายที่่�เกี่่�ยวกัับความเป็็นสิิริมิงคล 8) วงความหมาย 

ที่่�เกี่่�ยวกัับผู้้�ปกครองเมืือง  9)  วงความหมายที่่�เกี่่�ยวกัับสััตว์์และสััตว์์ในตำำ�นาน  และ  

10)  วงความหมายที่่�เกี่่�ยวกัับตำำ�แหน่่ง  จากการศึึกษาโครงสร้้างและวงความหมาย

สะท้้อนให้้เห็็นคุุณค่่าสำำ�คัญที่่�ปรากฏผ่่านการตั้้�งชื่่�อวััดสำำ�คััญ พ บทั้้�งหมด 5 ประการ 

ได้้แก่่ 1) ความเชื่่�อทางศาสนาที่่�หลากหลาย 2) ระบบวรรณะที่่�ตรึึงแน่่นในสัังคมอิินเดีีย 

3) ลัักษณะทางภููมิิศาสตร์์ที่่�สััมพัันธ์์กัับการตั้้�งวััดสำำ�คััญ 4) ฐานทรััพยากรทางธรรมชาติิ 

และ 5) ตััวละครสำำ�คััญในวรรณกรรมอิินเดีีย

คำำ�สำำ�คััญ: วัดสำำ�คัญ, ประเทศอิินเดีีย, อรรถศาสตร์์ชาติิพัันธุ์์�
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A b s t r a c t

	 This research aims to investigate the structure and meaning of 

temple names, leading to a reflection on the value of toponymic temples 

in India through Ethnosemantic Study. The data was collected from Google 

Maps using purposive sampling to acquire 360 temple names. The results 

revealed that the structure of toponymic temples in India depicts  

expanded structures. Additionally, a total of 10 sub-semantic domains 

pertaining to the toponymic temples in India are identified, encompassing 

sacred, placed, mothered and ascetic, objected, attributed, nature and 

flora, auspicious, ruler, animals and mythical creatures, and geographic 

located domains. The study elucidates the values manifested through 

these toponymic temples’ names in India, identifying a total of the  

following 5 values, including diverse religious beliefs, the entrenched 

caste system in Indian society, geographical features associated with 

temple locations, natural resources, and famous characters in Indian  

literature.

Keywords: Glorious Temples Name, India, Ethnosemantics
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บทนำำ�
	วั ัดในประเทศอิินเดีียเป็็นศาสนสถานอัันศัักดิ์์�สิิทธิ์์�และเป็็นสิิริิมงคล

แก่่ผู้้�ที่่�ศรััทธาและพบเห็็น  อีีกทั้้�งยัังแสดงให้้เห็็นถึึงเรื่่�องราวหรืือสภาพทาง

สัังคมที่่�ได้้มีบีทบาทเกี่่�ยวข้้องในด้้านต่่างๆ อย่่างชัดัเจน เช่่น ด้้านประวัติัิศาสตร์์ 

สัังคม และวิิถีีชีีวิิตของคนในพื้้�นที่่� ศาสนสถานสำำ�คััญอย่่างเช่่นวััดในประเทศ

อิินเดีียบางแห่่ง เป็็นแหล่่งรวบรวมข้้อมููลทางประวััติิศาสตร์์ เช่่น ถาวรวััตถุุ 

ศิิลปหััตถกรรม จิ ตรกรรม ตำ ำ�นานและรููปเคารพของเทพเจ้้าที่่�ศัักดิ์์�สิิทธิ์์�ที่่�

ปรากฏภายในวััด  กล่่าวได้้ว่า  การตั้้�งช่ื่�อวััดมีีความสััมพัันธ์์เชื่่�อมโยงกัับ

ศาสนา ความเชื่่�อ ประวััติิศาสตร์์ อารยธรรม และวิิถีีชีีวิิตความเป็็นอยู่่�ของ

ผู้้�คนในสัังคม ดั งนั้้�นการตั้้�งชื่่�อวััดจึึงสะท้้อนให้้เห็็นถึึงระบบมโนทััศน์์ที่่�แสดง

ถึึงกลิ่่�นอายความหลากหลายวััฒนธรรมของประเทศอิินเดีียได้้เป็็นอย่่างดีี

	 เม่ื่�อมีีการสร้้างวััด ชื่่�อหรืือการขนานนามวััดนั้้�น ๆ จึงเป็็นสิ่่�งสำำ�คััญ

ที่่�สััมพัันธ์์กัับความหมายโดยรอบ ชื่ �อวััดจึึงทำำ�หน้้าที่่�ในการฉายภาพอัันเป็็น

ลัักษณะเฉพาะต่่าง ๆ ทั้้�งด้้านประวััติิศาสตร์์ ภููมิ ศาสตร์์ หรืือความสััมพัันธ์์

กัับเทพเจ้้า เช่่น วััดศรีีหนุุมาน श्रीी हनुुमाान मंंदि�र (ś�rī hanumāna mandira) 

เป็็นวััดที่่�สื่่�อความหมายถึึงเทพเจ้้าศัักดิ์์�สิิทธิ์์�ของชาวฮิินดูู คืือหนุุมาน ซึ่่�งชาว

ฮิินดููจำำ�นวนมากให้้ความเคารพศรััทธาหนุุมานไม่่แพ้้เทพเจ้้าองค์์อื่่�นๆ 

เพราะหนุุมานเป็็นสััญลัักษณ์์ของความบริิสุุทธิ์์� ความอ่่อนน้้อมถ่่อมตััว และ

ชื่่�อวััดสำำ�คััญในประเทศอิินเดีีย: การศึึกษาโครงสร้้างและความหมาย
ตามมุุมมองทางอรรถศาสตร์์ชาติิพัันธุ์์�
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การอุุทิศิตนด้้วยความจงรักัภักัดีต่ี่อพระรามอย่่างสุดุหัวัใจ ช าวฮินิดููจึงึเชื่่�อกันั

ว่่าการบููชาองค์์หนุุมานจะทำำ�ให้้เจ้้านายรัักและเอ็็นดูู  หรืือถ้้าผู้้�ใดเป็็นนาย 

ลููกน้้องก็็จะซื่่�อสััตย์์และอยู่่�ในโอวาทมากขึ้้�น นอกจากนี้้�ด้้วยความแข็็งแกร่่ง 

มากด้้วยอิิทธิิฤทธิ์์�ของหนุุมาน ทำำ�ให้้หลาย ๆ คนขอพรให้้ตนแข็็งแกร่่ง และ

ไม่่พ่่ายแพ้้ต่่อสิ่่�งใดเช่่นกััน (รััตนาวดีี โสมพัันธ์์ 2566: ออนไลน์์)

	 จากการศึึกษาประเด็็นเกี่่�ยวกัับวััดทั้้�งในประเทศและต่่างประเทศ 

พบว่่า  มีีการศึึกษาประเด็็นเกี่่�ยวกัับวััดในศาสตร์์สาขาต่่างๆ  จำำ�นวนหนึ่่�ง 

เช่่น สาขาสถาปััตยกรรมศาสตร์์ สาขาโบราณคดีี และสาขาประวััติิศาสตร์์ 

ดัังงานวิิจััยของ Raj (2022: 42) ชี้้�ให้้เห็็นว่่า ประเทศเมีียนมาร์์มีีภููมิิศาสตร์์

ติิดกัับประเทศอิินเดีียและได้้รัับอิิทธิิพลทางสัังคมและวััฒนธรรมของศาสนา

ฮินิดูู ดั งัเห็น็ได้้จากสถาปััตยกรรมของเมืืองต่่างๆ เช่่น นั ตั เหล่่าง์์ จาวง์์  

(NathlaungKyaung Temple) เป็็นวััดฮิินดููที่่�ชาวเมีียนมาร์์สร้้างถวายให้้

แก่่พระวิิษณุุ  ตั้้�งอยู่่�ภายในกำำ�แพงเมืืองพุุกามเก่่า  ในขณะที่่�งานวิิจััยของ 

Ngo (2016: 10-13) เน้้นย้ำำ��ถึึงความหมายของวััดฮุุง (Hung Temple) ใน

จัังหวััดฟู้้�โถ (Phu Tho) ประเทศเวีียดนาม ที่่�ผู้้�คนเวีียดนามสร้้างขึ้้�นในฐานะ

ดร.ระวีี จัันทร์์ส่่อง, พงศธร สุุริินทร์์
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สถานที่่�สำำ�คัญทางประวััติิศาสตร์์ และสถานที่่�ศัักดิ์์�สิิทธิ์์�แห่่งการเคารพบููชา

ของชาติิต่่อบรรพบุรุุษุที่่�ปััจจุบุันัได้้รับัการเคารพในฐานะเทพเจ้้า ผู้้�วิจิัยัเห็น็ว่่า 

แนวทางการศึึกษาประเด็็นเกี่่�ยวกัับวััดในสาขาต่่างๆ จะเป็็นประโยชน์์ช่่วยชี้้�

ให้้เห็็นความสำำ�คััญของวััดในมิิติิต่่างๆ ได้้ อี ีกทั้้�ง มี ีการศึึกษาชื่่�ออนุุสาวรีีย์ ์

ในประเทศกััมพููชาด้้วยมุุมมองทางประวััติิศาสตร์์และวััฒนธรรม  ซึ่่�ง  

Sotheavin (2018: 23-24) นำำ�เสนอให้้เห็็นว่่า ผู้้�คนในท้้องถิ่่�นได้้เข้้าใจและ

ตีีความชื่่�ออนุุสาวรีีย์์และชื่่�อสถานที่่�ตามตำำ�นานพื้้�นบ้้าน ความทรงจำำ�ที่่�เล่่า

ขานหรืือจดจำำ� และสืืบทอดต่่อกัันมารุ่่�นต่่อรุ่่�น รวมไปถึึงการนำำ�เสนอให้้เห็็น

ว่่าชาวกััมพููชายัังคงรัักษาศิิลปะ วั ฒนธรรม และประเพณีที่่�สััมพัันธ์์กัับ

อนุุสาวรีีย์์ในประเทศกััมพููชาได้้อย่่างมั่่�นคง

	 อย่่างไรก็็ตาม สาขาภาษาศาสตร์์ มี ีการศึึกษาประเด็็นเกี่่�ยวกัับวััด

ในมิิติิของการตั้้�งชื่่�อตามแนวอรรถศาสตร์์ชาติิพัันธุ์์� เพื่่�อเผยให้้เห็็นถึึง

วััฒนธรรมที่่�สะท้้อนมาจากการตั้้�งช่ื่�อต่่างๆ  เช่่น  ชื่่�อสถานที่่�ในประเทศ

อิินเดีียของเสกสรรค์์ สว่่างศรีี และพงศธร สุ ุริินทร์์ (2565: 230) ที่่ �เผยให้้

เห็็นว่่า การใช้้แนวคิิดอรรถศาสตร์์ชาติิพัันธุ์์�  (Ethnosemantics) ผ่ ่านการ

วิิเคราะห์์คำำ�ศััพท์์จากชื่่�อสถานที่่�พัักในเมืืองพาราณสีี  ประเทศอิินเดีีย  จะ

ทำำ�ให้้สามารถเข้้าถึึงระบบปริิชาน (Cognitive) ซึ่่ �งหมายถึึงระบบความรู้้� 

ความคิิด มโนทััศน์์ และสะท้้อนวััฒนธรรมพื้้�นฐานของกลุ่่�มคนผู้้�อาศััยอยู่่�ใน

เมืืองพาราณสีีได้้อย่่างเข้้าใจกััน  ความสำำ�คััญข้้างต้้นสอดคล้้องกัับงานวิิจััย

จำำ�นวนหนึ่่�งที่่�ศึึกษาการตั้้�งช่ื่�อวััด  เช่่น  การตั้้�งช่ื่�อวััดลาว  การตั้้�งช่ื่�อวััดจีีน 

และการตั้้�งชื่่�อวััดไทย ดัังงานวิิจััยของ Xiaoxiao & Numtong (2023: 237-

252) ศึกษาชื่่�อวััดไทย-จีีน พบว่่าเป็็นวััดที่่�มีีทั้้�งชื่่�อจีีนและไทยและตอบสนอง

ความศรััทธาแบบเซนในประเทศไทย  ชื่่�อของวััดเหล่่านี้้�มีีความแตกต่่างกััน

ทั้้�งในแง่่ของแหล่่งที่่�มาของการตั้้�งชื่่�อและวิิธีีการแปล  สะท้้อนถึึงลัักษณะ

เฉพาะของพุุทธศาสนานิิกายเซนของไทย และงานวิิจััยของพระศรีีรััตนมุุนีี 
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(ขวััญรััก เกษรบััว) และคณะ (2562: 632-637) เปรีียบเทีียบภููมิินามวััดใน

ประเทศไทยและสาธารณรััฐประชาธิิปไตยประชาชนลาว ชี้้ �ให้้เห็็นว่่าชื่่�อวััด

ทั้้�งสองประเทศมีีความคล้้ายคลึึงและแตกต่่างกัันเป็็นผลมาจากปััจจััยทาง

ภููมิิศาสตร์์ รากฐานทางวััฒนธรรมและการนัับถืือศาสนา

	 เมื่่�อสำำ�รวจงานวิิจััยในอดีีตข้้างต้้น พ บว่่า การตั้้�งชื่่�อวััดตามมุุมมอง

อรรถศาสตร์์ชาติิพัันธุ์์�สะท้้อนให้้เห็็นถึึงระบบมโนทััศน์์ (Concept) ของ

กลุ่่�มคนที่่�อาศััยอยู่่�ในพื้้�นที่่�ต่่างๆ  ด้้วยเหตุุสำำ�คััญนี้้�จึึงเป็็นเรื่่�องน่่าสนใจที่่�ผู้้�

วิิจััยจะศึึกษาการตั้้�งชื่่�อวััดสำำ�คััญในประเทศอิินเดีียครั้้�งนี้้� อนึ่่�ง ในปััจจุุบัันผู้้�

วิิจััยสัังเกตว่่าวััดสำำ�คััญในอิินเดีียบางแห่่งสอดคล้้องไปกัับความเชื่่�อของ

สัังคมไทย จนทำำ�ให้้คนไทยบางกลุ่่�มยอมรัับความเชื่่�อเหล่่านั้้�น การยอมรัับ

ความเชื่่�อหรืือการมููเตลูู  ทำำ�ให้้คนไทยเดิินทางไปกราบไหว้้วัดสำำ�คััญ  งาน

วิิจััยนี้้�อาจมีีส่่วนทำำ�ให้้คนทั่่�วไปรู้้�จัักวััดสำำ�คััญในอิินเดีียอย่่างลึึกซึ้้�งมากยิ่่�งขึ้้�น 

และอาจทำำ�ให้้คนไทยจำำ�นวนมากเดิินทางไปอิินเดีีย ซึ่่ �งจะเป็็นความสััมพัันธ์์

อัันดีีระหว่่างประเทศได้้

	 บทความวิิจััยนี้้�มีีวััตถุุประสงค์์เพื่่�อศึึกษาชื่่�อวััดสำำ�คัญในประเทศ

อิินเดีีย  โดยการศึึกษาโครงสร้้างและความหมายตามมุุมมองทางอรรถ

ศาสตร์์ชาติิพัันธุ์์�  เพื่่�อจะเป็็นประโยชน์์ต่่อการสร้้างความเข้้าใจวััฒนธรรมที่่�

แตกต่่างกััน  และเข้้าใจการมองโลกของกลุ่่�มคนที่่�อาศััยอยู่่�ในเมืืองต่่างๆ 

ของประเทศอิินเดีีย  จากนั้้�นผู้้�วิิจััยดำำ�เนิินการวิิจััยตามระเบีียบวิิธีีวิิจััยเชิิง

คุุณภาพ  (Qualitative research) ให้้ความสำำ�คััญกัับการวิิเคราะห์์ตััวบท 

(Textual analysis) คืือ ชื่�อวััดสำำ�คััญในประเทศอิินเดีีย ผู้้�วิิจััยใช้้เกณฑ์์การ

ปกครองเกี่่�ยวกับัรัฐัและดินิแดนสหภาพซึ่่�งเป็็นสถานที่่�ในการสืืบค้้น ซึ่่�งรวบรวม 

ข้้อมููลชื่�อวััดสำำ�คััญทั้้�งหมด 360 ชื่่�อ ด้้วยวิิธีีการสุ่่�มชื่่�อวััดสำำ�คััญแบบเจาะจง 

(purposive sampling) จากเว็บ็ไซต์์ https://www.google.co.th/maps/ 
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โดยวิิเคราะห์์ข้้อมููลตามแนวคิิดทางอรรถศาสตร์์ชาติิพัันธุ์์�1  ต่่อมาแบ่่งการ

วิิเคราะห์์ออกเป็็น 2 ลำ ำ�ดัับ ตามวััตถุุประสงค์์ที่่�ตั้้�งไว้้  ได้้แก่่ 1) วิ ิเคราะห์์

โครงสร้้างและที่่�มาของชื่่�อวััดสำำ�คััญในประเทศอิินเดีีย และ 2) วิ ิเคราะห์์ 

วงความหมายของชื่่�อวััดสำำ�คััญในประเทศอิินเดีีย หลัังจากนั้้�นผู้้�วิิจััยจะสรุุป

ผลการศึึกษาที่่�ได้้จากการวิิเคราะห์์ข้้อมููลตามวััตถุุประสงค์์ของการวิิจััย 

และอภิิปรายผลการศึึกษาให้้สอดคล้้องกัับวััตถุุประสงค์์ของการวิิจััย 

ผลการวิิจััยมีีรายละเอีียดดัังต่่อไปนี้้�

	 1. ด้้านโครงสร้้างของชื่่�อวััดสำำ�คััญในประเทศอิินเดีีย

	 โครงสร้้างขยาย หมายถึึง โครงสร้้างของชื่่�อวััดสำำ�คััญในประเทศ

อิินเดีียที่่�มีีส่่วนประกอบของคำำ�แสดงตั้้�งแต่่  2  ลัักษณะขึ้้�นไป  คืือ  ส่่วน

ประกอบที่่�บัังคัับปรากฏ  (+)  และส่่วนประกอบที่่�ไม่่บัังคัับปรากฏ  (±)2  

ดัังตััวอย่่างต่่อไปนี้้�

1  บทความวิิจััยนี้้�ผู้้�วิิจััยได้้นำำ�แนวคิิดอรรถศาสตร์์ชาติิพัันธุ์์�มาใช้้เป็็นแนวทางในการวิิเคราะห์์ที่่�มา

ของชื่่�อวััดและสภาพสัังคมที่่�สะท้้อนจากการตั้้�งชื่่�อวััดสำำ�คัญในเมืืองต่่าง ๆ ของประเทศอิินเดีีย ดั งที่่� 

อมรา ประสิิทธิิรััฐสิินธุ์์�  (2549: 74-76) กล่่าวว่่า แนวคิิดอรรถศาสตร์์ชาติิพัันธุ์์�เป็็นแนวคิิดที่่�นำำ�มาใช้้

ในการศึึกษาภาษาเพื่่�อเข้้าใจความคิิดของมนุุษย์์ เพื่่�อเข้้าถึึงระบบปริิชาน ความรู้้� ความคิิด ค่ านิิยม

และทััศนคติิของกลุ่่�มชนใดกลุ่่�มชนหนึ่่�ง เนื่่�องจากคำำ�เป็็นตััวแทนของมโนทััศน์์ และสรรพสิ่่�งที่่�เป็็นรููป

ธรรมและนามธรรมจนสามารถสร้้างองค์์ความรู้้�ต่่าง ๆ ทั้้�งนี้้� Frake (1980) ได้้เสนอว่่า นั ัก

ชาติิพัันธุ์์�วิิทยาควรที่่�จะศึึกษาระบบปริิชานของกลุ่่�มชาติิพัันธุ์์�ที่่�สนใจ และศึึกษาว่่ามนุุษย์์ตีีความโลก

แห่่งประสบการณ์์ของตนอย่่างไร ซึ่่ �งจะเห็็นได้้จากวิิธีีการที่่�ใช้้พููดเกี่่�ยวกัับประสบการณ์์นั้้�นโดยการ

วิิเคราะห์์คำำ�และระบบคำำ�ศัพท์์เพราะจะทำำ�ให้้เห็็นมโนทััศน์์ของกลุ่่�มชาติิพัันธุ์์�นั้้�นได้้
2  ส่่วนประกอบที่่�บัังคัับปรากฏ หมายถึึง การปรากฏของหน่่วยศััพท์์ मंंदि�र เสมอ และส่่วนประกอบที่่�

ไม่่บัังคัับปรากฏ หมายถึึง การปรากฏของหน่่วยศััพท์อื่่�น ๆ ที่่�อาจปรากฏหรืือไม่่ปรากฏร่่วมกัันก็็ได้้
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ชื่่�อวััดสำำ�คััญ ส่่วนประกอบที่่�ไม่่บัังคัับ

ปรากฏ (+)

ส่่วนประกอบที่่�บัังคัับ

ปรากฏ (±)

कैलाश मंदिर कैलाश (kailāśa)  

‘ภููเขาไกลาศ (ธรรมชาติิ)’

मंंदि�र (mandira) ‘วััด (คำำ�

บ่่งชี้้�วััด)’

स््वर््ण मंदिर स्वर्णण (svarṇ�a) ‘ทองคำำ� 

(สิ่่�งของ)’

मंंदि�र (mandira) ‘วััด (คำำ�

บ่่งชี้้�วััด)’

स््ववामीनारायण 
अक्षरधाम मंदिर3 

स्वाामीीनााराायण 

(svāmīnārāyaṇ�a) ‘พระ

นารายณ์์ (เทพเจ้้า)’ กัับ 

अक्षरधााम (akṣ�aradhāma) 

‘สถานที่่�ที่่�ไม่่ถููกทำำ�ลาย 

(สถานที่่�)’

मंंदि�र (mandira) ‘วััด (คำำ�

บ่่งชี้้�วััด)’

मांतारादेवी मंदिर मांं� (māṃ�) ‘แม่่ (ผู้้�ให้้

กำำ�เนิิด)’ กับ तााराा (tārā) 

‘ดวงดาว (ธรรมชาติิ)’ กับ 

देेवीी (devī) ‘เทวีี (เทพเจ้้า)’

मंंदि�र (mandira) ‘วััด (คำำ�

บ่่งชี้้�วััด)’

वीरभद््र मंदिर वीीर (vīra) ‘ความกล้้า

หาญ(คุุณสมบััติิ)’ กับ भद्र 

(bhadra) ‘ความสููงส่่ง 

(คุุณสมบััติิ)’

मंंदि�र (mandira) ‘วััด (คำำ�

บ่่งชี้้�วััด)’

नवग््रह मंदिर नवग्रह (navagraha) ‘ดาวนพ

เคราะห์์ (ธรรมชาติิ)’

मंंदि�र (mandira) ‘วััด (คำำ�

บ่่งชี้้�วััด)’

3 การศึึกษาชื่่�อวััดสำำ�คัญในประเทศอิินเดีียครั้้�งนี้้� ผู้้�วิิจััยพบว่่า มีีการใช้้ภาษาที่่�หลากหลาย เช่่น ภาษา

สัันสกฤต ภาษาฮิินดีี ภาษาปััญจาบีี ภาษาอัังกฤษ ฯลฯ นำำ�มาใช้้ในการตั้้�งชื่่�อวััดสำำ�คััญ เพ่ื่�อให้้ข้้อมููล

ทางภาษาเป็็นไปในระนาบเดีียวกัันทั้้�งหมด  ผู้้�วิิจััยจึึงถ่่ายถอดเสีียงชื่่�อวััดสำำ�คััญของประเทศอิินเดีีย

ด้้วยอัักษรโรมัันอย่่างภาษาสัันสกฤตเพื่่�อแทนเสีียงอัักษรเทวนาครีี เช่่น कमल ถ่ ่ายถอดเสีียงเป็็น  

kamala แปลว่่า ดอกบััว
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श््ररी लक्ष्मी मंदिर श्रीी (ś�rī) ‘ศรีี (ความสิิริิมงคล)’ 

กัับ लक्ष्मीी (lakṣ�mī) ‘พระแม่่

ลัักษมีี (เทพเจ้้า)’

मंंदि�र (mandira) ‘วััด (คำำ�

บ่่งชี้้�วััด)’

राजरानी मंदिर रााजराानीी (rājarānī) ‘พระ

ราชาและพระราชิินีี (ผู้้�

ปกครองเมืือง)’

मंंदि�र (mandira) ‘วััด (คำำ�

บ่่งชี้้�วััด)’

श््ररी मयूरेश््वर मंदिर4 श्रीी (ś�rī) ‘ศรีี (ความสิิริิมงคล)’ 

กัับ मयूूरेेश्वर (mayūreś�vara) 

‘พญานกยููง’ (สััตว์์และสััตว์์

ในตำำ�นาน)

मंंदि�र (mandira) ‘วััด (คำำ�

บ่่งชี้้�วััด)’

दक्षिणेश््वर काली 
मंदिर

दक्षि�णेेश्वर (dakṣ�ineś�vara) 

‘หัันไปทางทิิศใต้้ (ตำำ�แหน่่ง) 

และ ยิ่่�งใหญ่่ (คุุณสมบััติิ)’ 

กัับ काालीी (kālī) ‘พระแม่่กาลีี 

(เทพเจ้้า)’

मंंदि�र (mandira) ‘วััด (คำำ�

บ่่งชี้้�วััด)’

सुंदरी मंदिर सुंं�दरीी (sundarī) ‘สวยงาม 

(ลัักษณะ)’

मंंदि�र (mandira) ‘วััด (คำำ�

บ่่งชี้้�วััด)’

4  คำำ�ว่่า मयूरेूेश्वर (mayūreś�vara) ‘พญานกยููง’ มีีที่่�มาจากภาษาสัันสกฤต मयूरू (mayūra) ‘นกยููง’ 

(ระวีี จันทร์์ส่่อง 2562: 270) ส่่วนภาษาฮิินดีีใช้้คำำ�ว่า मोोर (Mora) ‘นกยููง’ (บำำ�รุง คำำ�เอก 2558: 216; 

เสกสรรค์์ สว่่างศรีี 2564: 88)
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	 2. ด้้านวงความหมายของชื่่�อวััดสำำ�คััญในประเทศอิินเดีีย

	 จากการวิิเคราะห์์โครงสร้้างของช่ื่�อวััดสำำ�คััญในประเทศอิินเดีีย พบ

ว่่า โครงสร้้างรููปแบบต่่างๆ บ่่งชี้้� วงความหมายทั้้�งหมด 10 วงความหมาย 

ดัังรายละเอีียดต่่อไปนี้้�

	 1) วงความหมายที่่�เกี่่�ยวกัับสิ่่�งศัักดิ์์�สิิทธิ์์�

วงความหมายเกี่่�ยวกัับสิ่่�งศัักดิ์์�สิิทธิ์์�เป็็นวงความหมายที่่�แสดงถึึงสิ่่�งศัักดิ์์�สิิทธิ์์�

ที่่�กลุ่่�มคนที่่�อาศััยอยู่่�ในอิินเดีียนัับถืือ  อัันเกี่่�ยวเนื่่�องกัับเทพเจ้้าทั้้�งหลาย 

ตััวอย่่างเช่่น การเลืือกใช้้หน่่วยศััพท์์ที่่�อ้้างถึึงพระนามหนึ่่�งของพระศิิวะ หรืือ 

वि�रूपााक्ष (virūpākṣ�a) หน่่วยศััพท์์นี้้�มาจากภาษาสัันสกฤต หมายถึึง ผู้้�มีีดวง

ตาสามดวงไม่่เหมืือนคนปกติิทั่่�วไป वि�रूपााक्ष मंंदि�र (virūpākṣ�a muṃ�dira) 

ตั้้�งอยู่่�ที่่�เมืือง पट्टकल (paṭ�ṭ�akala) รั ัฐ कर्नाा�टक (karnāṭ�aka) วั ดแห่่งนี้้�สร้้าง

ถวายให้้แด่่พระศรีวีิริููปากษ์์ (พระศิวิะ) ตั้้�งอยู่่�ริมิฝ่ั่�งแม่่น้ำำ��ตุงคภัทัรา तुंं�गभद्राा नदीी 

 (tuṅ� gabhadrā nadī) อีีกทั้้�งยัังเป็็นศููนย์์กลางหลัักของการแสวงบุุญ และ

ถืือเป็็นสถานที่่�ที่่�ชาวบ้้านเชื่่�อว่่าศัักดิ์์�สิิทธิ์์�ที่่�สุุดตลอดหลายศตวรรษที่่�ผ่่านมา

แม้้ว่่าสภาพวัดที่่�สมบููรณ์์จะตั้้�งตระหง่่านท่่ามกลางซากปรัักหัักพัังโดยรอบ 

แต่่ชาวบ้้านยัังคงใช้้พื้้�นที่่�วััดแห่่งนี้้�ในการสัักการะบููชาวิิรููปากษ์์  वि�रूपााक्ष 

(virūpākṣa)

	 2) วงความหมายที่่�เกี่่�ยวกัับสถานที่่�

	 วงความหมายเกี่่�ยวกัับสถานที่่�เป็็นวงความหมายที่่�เชื่่�อมร้้อยไปกัับ

สถานที่่�ที่่�มีีอยู่่�จริิงในประเทศอิินเดีีย  ในบางวััดสำำ�คััญจะพบว่่ามีีการอ้้างถึึง

สถานที่่�ที่่�สััมพัันธ์์กัับการเกิิดของตััวละครในวรรณกรรม เช่่น สถานที่่�เกิิด

ของพระราม นั่่�นคืือ श्रीी रााम जन्मभूूमि� (ś�rī rām janmabhūmi) ตั้้�งอยู่่�ที่่�เมืือง 

अयोोध्याा (ayodhyā) รัฐ उत्तर प्रदेेश (uttara pradeś�a) ซึ่่�งเป็็นเมืืองเก่่าแก่่ใน

ประเทศอิินเดียี ชาวฮินิดููเชื่่�อว่่าศรีรีามหรืือพระรามประสููติและเคยครองราชย์ 

ที่่�เมืืองนี้้� อโยธยาตั้้�งอยู่่�ริิมฝั่่�งแม่่น้ำำ��สรยุุ ทุ กปีีในเดืือนพฤศจิิกายนซึ่่�งเชื่่�อกััน
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ว่่าเป็็นเดืือนประสููติิของพระรามและเดืือนธัันวาคมซึ่่�งเป็็นเดืือนอภิิเษก

สมรสกัับนางสีีดาจะมีีชาวฮิินดููมาแสวงบุุญที่่�นี่่� ทั้้ �งนี้้�ยัังสอดคล้้องตามคััมภีีร์์

มหากาพย์์รามเกีียรติ์์�หรืือรามายณะ राामाायण (rāmāyaṇ�a) ในประเทศ

อิินเดีีย ชาวฮิินดููเช่ื่�อว่่า ศรีีรามหรืือพระรามเกิิดที่่�เมืืองอโยธยา

	 3) วงความหมายที่่�เกี่่�ยวกัับผู้้�ให้้กำำ�เนิิดและนัักบวช

	 วงความหมายเกี่่�ยวกัับผู้้�ให้้กำำ�เนิิดและนัักบวชเป็็นวงความหมายที่่�

บ่่งชี้้�ให้้เห็็นว่่าผู้้�ให้้กำำ�เนิิดหรืือนัักบวชเชื่่�อมสััมพัันธ์์ไปกัับเทพเจ้้า  ดัังการ

ปรากฏของหน่่วยศััพท์์ बााबाा (bābā) หมายถึึง พ่ ่อผู้้�ให้้กำำ�เนิิด ซึ่่ �งใช้้เรีียก

นัักบวชเพื่่�อแสดงความเคารพ  เม่ื่�อนำำ�หน่่วยศััพท์นี้้�ไปประกอบกัับหน่่วย

ศััพท์์อื่่�น  बाालकनााथ  (bālakanātha)  ซึ่่�งเป็็นช่ื่�อเฉพาะก็็ถููกสถาปนา 

ความหมายจากนัักบวชกลายเป็็นผู้้�ถููกเคารพบููชา बााबाा बाालकनााथ मंंदि�र 

(bābā bālakanātha mandira) “พ่่อผู้้�เป็็นที่่�พึ่่�งของลููก” ตั้้ �งอยู่่�ที่่�เมืือง  

हमीीरपुुर (hamīrapura) รัฐั हि�मााचल प्रदेेश (himācala pradeś�a) बााबाा बाालकनााथ जीी 

(bābā bālakanātha jī) เป็็นนัักบวชในศาสนาฮิินดูู ซึ่่ �งได้้รับการบููชาด้้วย

ความจงรัักภักัดีอีย่่างมากในรัฐันี้้� ซึ่่�งตั้้�งอยู่่�ทางตอนเหนืือของอินิเดียี วัดัแห่่งนี้้� 

ตั้้�งอยู่่�บนยอดเขาสููง  ภายในวััดมีีถ้ำำ��ธรรมชาติิอยู่่�กลางเนิินเขา  เชื่่�อกัันว่่า 

สถานที่่�แห่่งนี้้�เป็็นที่่�พำำ�นัักของ बााबाा बाालकनााथ जीी (bābā bālakanātha jī)

	 4) วงความหมายที่่�เกี่่�ยวกัับวััตถุุและสิ่่�งของ

	 วงความหมายเกี่่�ยวกัับวััตถุุและสิ่่�งของเป็็นวงความหมายที่่�แสดงถึึง

วััตถุุและสิ่่�งของที่่�นำำ�มาก่่อสร้้างวััดสำำ�คััญในประเทศอิินเดีีย อาทิิ स्वर्णण मंंदि�र 

(svarṇ�a mandira) ตั้้�งอยู่่�ที่่�เมืือง अमृृतसर (amṛ�tasara) รััฐ पंंजााब (panjāba) 

วััดแห่่งนี้้�มีีการยืืมหน่่วยศััพท์์ภาษาอัังกฤษที่่�เกี่่�ยวกัับวััตถุุและสิ่่�งของที่่�นำำ�มา

ก่่อสร้้างวััด คืือ ทองคำำ� स्वर्णण (svarṇ�a) มาตั้้�งช่ื่�อวััด อีีกทั้้�งยัังผสมผสานความ

เป็็นวััฒนธรรมทางภาษาของชาวปััญจาบด้้วยการเรีียกช่ื่�อวััดแห่่งนี้้�ด้้วย

ภาษาปััญจาบีีว่่า हरि�मंंदर सााहीीब (harimaṃ�dara sāhība) หมายความว่่า ที่่�
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สถิิตของพระผู้้�เป็็นเจ้้า วัดัแห่่งนี้้�ไม่่ได้้เป็็นเพียีงศาสนสถานสำำ�คัญัของชาวซิกิข์์ 

เท่่านั้้�น แต่่ยัังเป็็นสััญลัักษณ์์ของความเป็็นพี่่�น้้องและความเท่่าเทีียมกัันของ

มนุุษย์์ทุุกคนโดยไม่่คำำ�นึึงถึึงวรรณะ ลััทธิิ หรืือเชื้้�อชาติิ ทุุกคนสามารถเข้้ามา

แสวงบุุญ หาวิิถีีแห่่งจิิตวิิญญาณและการบรรลุุผลทางศาสนาของตนได้้ โดย

มีีข้้อบัังคัับเพีียงเรื่่�องความสำำ�รวมให้้เกีียรติิสถานที่่� การแต่่งกายต้้องสุุภาพ 

และต้้องใช้้ผ้้าคลุุมศีีรษะ

	 5) วงความหมายที่่�เกี่่�ยวกัับคุุณสมบััติิและลัักษณะ

	 วงความหมายเกี่่�ยวกัับคุุณสมบััติิและลัักษณะเป็็นวงความหมายที่่�

บ่่งชี้้�ให้้เห็็นว่่าคุุณสมบััติิและลัักษณะที่่�พึึงประสงค์์เชื่่�อมสััมพัันธ์์ไปกัับ

กษััตริย์ิ์หรืือเทพเจ้้า ดังการปรากฏของหน่่วยศัพัท์ भोोरमदेेव (bhoramadeva) 

หมายถึึง ความภููมิิใจ ความมั่่�นใจ ความน่่าเชื่่�อถืือ भोोरमदेेव मंंदि�र (bhoram-

madeva mandira) ตั้้ �งอยู่่�ที่่�หมู่่�บ้้าน चौौराागााम (Caurāgām) รั ฐ छत्तीीसगढ़ 

(chattīsagaḍ�ha)  คุุณลัักษณะที่่�กล่่าวไปข้้างต้้นเชื่่�อมสััมพัันธ์์ไปกัับประวััติิ

ศาสตร์์ของวััดแห่่งนี้้� กล่่าวคืือ วัดัแห่่งนี้้�สร้้างโดยกษัตัริย์ิ์โคปาลเทพ गोोपााल देेव 

(gopāla deva) ราชวงศ์์นาควงศ์์ ในศตวรรษที่่� 11 คนในพื้้�นที่่�กล่่าวกัันว่่า 

พระองค์์เป็็นกษััตริิย์์ที่่�บููชาพระศิิวะผู้้�ซึ่่�งมีีคุุณสมบััติิและลัักษณะที่่�พึึง

ประสงค์์ (ความภููมิิใจ ความมั่่�นใจ ความน่่าเชื่่�อถืือ) ในขณะเดีียวกัันชื่่�อ 

भोोरमदेेव (bhoramadeva) ที่่�นำำ�มาตั้้�งชื่่�อวััด भोोरमदेेव मंंदि�र (bhoramadeva 

mandira) ยัังเป็็นชื่่�อที่่�สื่่�อความหมายถึึงพระศิิวะอีีกด้้วย

	 6) วงความหมายที่่�เกี่่�ยวกัับธรรมชาติิและพืืชพัันธุ์์�ไม้้

	 วงความหมายเกี่่�ยวกัับธรรมชาติิและพืืชพัันธุ์์�ไม้้เป็็นวงความหมาย

ที่่�เช่ื่�อมร้้อยไปกัับธรรมชาติิและพืืชพัันธุ์์�ไม้้ที่่�มีีอยู่่�จริิงในประเทศอิินเดีีย โดย

เฉพาะการนำำ�ชื่่�อต้้นไม้้สำำ�คััญของประเทศอิินเดีียมาใช้้ในการตั้้�งชื่่�อวััดสำำ�คััญ 

เช่่น महााबोोधि� मंंदि�र (mahābodhi mandira) ตั้้ �งอยู่่�ที่่�เมืือง गयाा (gayā) รั ัฐ 

141 141Damrong



बि�हाार (bihāra) ภายในพื้้�นที่่�มีีต้้นไม้้ที่่�สืืบมาจากต้้นพระศรีีมหาโพธิ์์�5 ที่่ �

พระพุุทธเจ้้าตรััสรู้้� และเป็็นจุุดหมายปลายทางของการแสวงบุุญของทั้้�งชาว

พุุทธและฮิินดููเป็็นเวลามากกว่่า 2,000 ปี ี วั ัดแห่่งนี้้�มีีโครงสร้้างของวิิหาร

คล้้ายคลึึงกัับสถููป स्तूूप (stūpa) ที่่ �สร้้างโดยพระเจ้้าอโศกมหาราช  सम्रााट 

अशोोक (samrāṭ�a aś�oka) (เสกสรรค์์ สว่่างศรีี 2565: 183-184) มี ีการตั้้�ง

พระพุุทธรููปองค์์ใหญ่่ในวััดแห่่งนี้้� และมีีองค์์ประกอบบางส่่วนที่่�มีีอายุุจาก

ช่่วงรััชสมััยของพระเจ้้าอโศกมหาราช สิ่่�งที่่�ปรากฏภายในอาคารปััจจุุบัันนั้้�น

สร้้างขึ้้�นราวคริิสต์์ศตวรรษที่่� 7 หรืือก่่อนหน้้า รวมถึึงได้้มีีการบููรณะครั้้�ง

ใหญ่่ในช่่วงคริิสต์์ศตวรรษที่่� 19 (Tara 2003: 17)

	 7) วงความหมายที่่�เกี่่�ยวกัับความสิิริิมงคล

	 วงความหมายเกี่่�ยวกัับความสิิริิมงคลเป็็นวงความหมายที่่�อ้้างถึึง

ความสิิริิมงคลด้้วยหน่่วยศััพท์์ श्रीी (ś�rī) หน่่วยศััพท์์นี้้�มาจากภาษาสัันสกฤต 

หมายถึึง สิริิมงคล ความงาม ความรุ่่�งเรืือง ความเจริิญ จากข้้อมููลการวิิจััย

ครั้้�งนี้้� ผู้้�วิิจััยพบว่่า หน่่วยศััพท์์ श्रीी (ś�rī) เป็็นหน่่วยศััพท์์ที่่�มัักจะไปประกอบ

กัับหน่่วยศััพท์์อ่ื่�น ๆ เพื่่�อบ่่งชี้้�ว่่าสิ่่�งที่่�ปรากฏกัับหน่่วยศััพท์ श्रीी (ś�rī) เป็็นสิ่่�งที่่�

มีีความสิิริิมงคลเหมาะสมแก่่การยกย่่องหรืือบููชา เช่่น การไปประกอบกัับ

หน่่วยศััพท์์เทพเจ้้า ดัังชื่่�อวััดสำำ�คััญ श्रीी लक्ष्मीी नरसि�म्हाा स्वाामीी मंंदि�र (ś�rī lakṣ�mī 

narasimhā svāmī mandira) ตั้้ �งอยู่่�ที่่�เมืือง याादगि�रीीगट्टाा (yādagirīgaṭ�ṭ�ā)  

รััฐ तेेलंंगाानाा (telaṃ�ganā) วััดแห่่งนี้้�ได้้มีีรููปปั้้�นต่่าง ๆ ของพระนรสิิงห์์ซึ่่�งเป็็น

อวตารของพระวิิษณุุ 5 รูู ป ซึ่่ �งหนึ่่�งในนั้้�นมีีรููปร่่างคล้้ายงููตััวใหญ่่และมี ี

รููปเคารพของพระกฤษณะอยู่่�บนหััวงููใหญ่่ ภายในมีีโครงสร้้างคล้้ายอุุโมงค์์

คดเคี้้�ยว เหมืือนเดิินเข้้าไปในท้้องงููใหญ่่ อี ีกทั้้�งยัังมีีเรื่่�องราวสำำ�คััญเกี่่�ยวกัับ

5  ต้้นพระศรีีมหาโพธิ์์�เป็็นต้้นโพธิ์์�ที่่�พระโคตมพุุทธเจ้้าเคยประทัับและตรััสรู้้� ทำ ำ�ให้้พัันธุ์์�ต้้นโพธิ์์�กลาย

เป็็นพัันธุ์์�ไม้้ที่่�เป็็นที่่�เคารพนัับถืือของชาวพุุทธเสมอมานัับแต่่สมััยพุุทธกาล  จากการวิิจััยพบข้้อสัังเกต

ว่่า หากเป็็นวััดสำำ�คััญที่่�เป็็นวััดพุุทธศาสนามัักจะเลืือกใช้้ภาษาสัันสกฤต เช่่น หน่่วยศััพท์ที่่�สื่่�อถึึงต้้น

ศรีีมหาโพธิ์์�ในคำำ�ว่่า महााबोोधि� แทนการใช้้ภาษาฮิินดีีในคำำ�ว่า पीीपल (ปััทมา สว่่างศรีี 2559: 31)
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ลีีลาของพระกฤษณะ  ตลอดจนมีีรููปเคารพหลายชิ้้�นที่่�เกี่่�ยวเนื่่�องกัับงาน

อดิิเรกในวััยเด็็กของพระกฤษณะด้้วย

	 8) วงความหมายที่่�เกี่่�ยวกัับผู้้�ปกครองเมืือง

	 วงความหมายเกี่่�ยวกัับผู้้�ปกครองเมืืองเป็็นวงความหมายที่่�บ่่งชี้้�ให้้

เห็็นว่่ากษััตริิย์์ที่่�พึึงประสงค์์มัักจะเชื่่�อมสััมพัันธ์์ไปกัับคุุณสมบััติิและลัักษณะ

ที่่�พึึงประสงค์์เช่่นเดีียวกััน วั ัดสำำ�คััญที่่�บ่่งชี้้�ถึึงผู้้�ปกครองเมืือง อั นได้้แก่่ พ ระ

ราชาและพระราชิินีี คืื อ रााजराानीी मंंदि�र (rājarānī mandira) ตั้้ �งอยู่่�ที่่�เมืือง 

भुुवनेेश्वर (bhuvaneś�vara) รััฐ उड़ीीसाा (uḍ�īsā) วััดแห่่งนี้้�ชาวบ้้านเชื่่�อกัันว่่าเดิิม

ชื่่�อ इंदें्रेश्वर मंंदि�र (iṃ�dreś�vara mandira) เป็็นที่่�รู้้�จัักในท้้องถิ่่�นว่่าเป็็นวััดแห่่ง

ความรััก प्रेेम मंंदि�र (prema mundira) เนื่่�องจากภายในวััดแห่่งนี้้�มีีงานแกะ

สลัักกามลีีลาหรืือกามกีีฬาของทั้้�งผู้้�หญิิงและผู้้�ชาย ซึ่่ �งสื่่�อให้้เห็็นถึึงความรััก

อัันเป็็นธรรมชาติิของปุุถุุชนครองเรืือน  วััดแห่่งนี้้�สร้้างด้้วยหิินทรายสีีแดง

และเหลืืองทึึบ  ภายในห้้องศัักดิ์์�สิิทธิ์์�ไม่่มีีรููปภาพหรืือรููปเคารพที่่�บ่่งชี้้�ถึึง

ศาสนาใดๆ  ดัังนั้้�นจึึงไม่่เกี่่�ยวข้้องกัับนิิกายใดศาสนาหนึ่่�งๆ  อย่่างเฉพาะ

เจาะจง

	 9) วงความหมายที่่�เกี่่�ยวกัับสััตว์์และสััตว์์ในตำำ�นาน

	 วงความหมายเกี่่�ยวกัับความสััตว์์และสััตว์์ในตำำ�นานเป็็นวงความ

หมายที่่�อ้้างถึึงสััตว์์และสััตว์์ในตำำ�นาน เช่่น หน่่วยศััพท์์ที่่�อ้้างถึึงพญานกยููง 

मयूूरेेश्वर (mayūreś�vara) ดังชื่่�อวััดสำำ�คััญ श्रीी मयूूरेेश्वर मंंदि�र (ś�rī mayūreś�vara 

mundira) ‘วััดพญานกยููง’ ตั้้�งอยู่่�ที่่�เมืือง मोोरगांं�व (moragāva) รัฐ महाारााष्ट्रर (m

ahārāṣ�ṭ�ra)  วััดแห่่งนี้้�ชาวบ้้านเชื่่�อว่่า  พญานกยููงสััมพัันธ์์เชื่่�อมโยงกัับ 

เทพเจ้้า  (พระพิิฆเนศ)  กล่่าวคืือ  พระพิิฆเนศได้้จุติิเป็็นพญานกยููง  

(การอวตารเป็็นพญานกยููงของพระพิิฆเนศ) หรืือ मयूूरेेश्वर (mayūreś�vara) 

ซึ่่�งมีีพระกร 6 กรและมีีผิิวพรรณสีีขาว พ ระองค์์เกิิดมาเพื่่�อพระศิิวะและ

พระแม่่ปาราวตีี โดยมีีจุุดประสงค์์เพื่่�อสัังหารปีีศาจสิินธูู  सिं�ंधूू नाावााच्याा असुुराानेे 
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(siṃ�dhū nāvācyā asurāne) นอกจากนี้้�วััดสำำ�คััญแห่่งนี้้�ยัังเป็็นโบสถ์์

พราหมณ์์ที่่�สำำ�คัญที่่�สุุดของผู้้�นัับถืือพระพิิฆเนศอีีกด้้วย

	 10) วงความหมายที่่�เกี่่�ยวกัับตำำ�แหน่่ง

	 วงความหมายเกี่่�ยวกัับตำำ�แหน่่งเป็็นวงความหมายที่่�แสดงถึึง

ตำำ�แหน่่งที่่�ใกล้้เคีียงกัับที่่�ตั้้�งวััดสำำ�คััญในประเทศอิินเดีีย  อาทิิ  शोोर मं दि�र  

(ś�ora mandira) ตั้้�งอยู่่�ที่่�เมืือง महााबलीीपुरुम (mahābalīpurama) รัฐ तमि�लनााडुु 

(tamilanāḍ�u)  วััดแห่่งนี้้�เป็็นวััดชายฝ่ั่�งทะเลตั้้�งอยู่่�บนชายฝ่ั่�งทะเลบนหิิน 

แกรนิิตที่่�เกิิดขึ้้�นตามธรรมชาติิ  ชาวบ้้านเชื่่�อว่่าอาจสร้้างขึ้้�นในรััชสมััยของ

พระเจ้้านราสึึหวรมัันที่่� 2 नरसिं�ंहवर्ममन (narasiṃ�havarmana) หรืือที่่�รู้้�จัักกััน

ในช่ื่�อราชสิมิหา रााजसि�म्हाा (rājasimhā) ซึ่่�งเป็็นผู้้�ปกครองปััลลวะ पल्लव शाासक 

(pallava ś�āsaka) ระหว่่างปีีคริิสตศัักราช 700 ถึึง 728 บริิเวณที่่�ตั้้�งวััดแห่่ง

นี้้�มีีศาลเจ้้า 3 แห่่งแยกจากกััน โดยที่่�ตั้้�ง 2 แห่่ง สร้้างขึ้้�นเพื่่�ออุุทิิศแด่่พระ

ศิิวะ และที่่�ตั้้�งอีีก 1 แห่่ง สร้้างขึ้้�นเพื่่�ออุุทิิศแด่่พระวิิษณุุ วััดแห่่งนี้้�มีีโครงสร้้าง

จากหิินที่่�ผ่่านการเจีียระไน องค์์ประกอบทั้้�งหมดของวััดแห่่งนี้้�บ่่งชี้้�ให้้เห็็น

ความสำำ�คัญของสถาปััตยกรรมดราวิิเดีียน द्रवि�ड़ वाास्तुुकलाा (draviḍ� vāstuk-

kalā)

	 เมื่่�อวิิเคราะห์์วงความหมายทั้้�งหมด  10  วงความหมาย  พบว่่า 

วงความหมายที่่�พบมากที่่�สุุด คืือ วงความหมายที่่�เกี่่�ยวสิ่่�งศัักดิ์์�สิิทธิ์์� วงความ

หมายเกี่่�ยวกัับผู้้�ให้้กำำ�เนิิดและนัักบวช  และวงความหมายเกี่่�ยวกัับความ 

สิิริิมงคล  ตามลำำ�ดัับ ผล การวิิจััยข้้างต้้นตั้้�งข้้อสัังเกตได้้ว่่า วั ัดสำำ�คััญของ

อิินเดีียมัักจะเช่ื่�อมโยงไปกัับความศัักดิ์์�สิิทธิ์์�ของเทพเจ้้า ผู้้�ให้้กำำ�เนิิด หรืือ

นัักบวช ดั งนั้้�นกลุ่่�มคนอิินเดีียจึึงเชื่่�อว่่าสิ่่�งศัักดิ์์�สิิทธิ์์�ที่่�นัับถืือและนำำ�มาตั้้�งช่ื่�อ

วััดสำำ�คัญจะช่่วยป้้องกััน คุ้้ �มครอง หล่่อเลี้้�ยงจิิตใจได้้ อี ีกทั้้�งยัังพบว่่า วง 

ความหมายที่่�พบน้้อยที่่�สุุด  คืือ  วงความหมายเกี่่�ยวกัับผู้้�ปกครองเมืือง 

(กษััตริิย์์)  เหตุุที่่�เป็็นเช่่นนี้้�อาจเป็็นเพราะว่่าในปััจจุุบัันอิินเดีียปกครอง
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ประเทศด้้วยระบอบประชาธิิปไตยอัันมีีประธานาธิิบดีีเป็็นประมุุขของรััฐ

	 3. ด้้านคุุณค่่าของชื่่�อวััดสำำ�คััญในฐานะที่่�เป็็นเครื่่�องสะท้้อน

ความคิิด ความเชื่่�อ และสัังคม-วััฒนธรรมในประเทศอิินเดีีย

	 จากการวิิเคราะห์์โครงสร้้างและวงความหมายของช่ื่�อวััดสำำ�คััญใน

ประเทศอิินเดีียมีีคุุณค่่าในฐานะที่่�เป็็นเครื่่�องสะท้้อนให้้เห็็นประวััติิศาสตร์์ 

ภููมิิศาสตร์์ วรรณคดีี และศาสนศาสตร์์สำำ�คััญของพื้้�นที่่�ในประเทศอิินเดีีย 

คุุณค่่าสำำ�คััญที่่�ปรากฏผ่่านการตั้้�งชื่่�อวััดสำำ�คััญ พ บทั้้�งหมด 5 ประการ ดั ัง

รายละเอีียดต่่อไปนี้้�

	 1) คุุณค่่าของชื่่�อวััดสำำ�คััญที่่�สะท้้อนความเชื่่�อทางศาสนาที่่�

หลากหลาย

	 อิินเดีียเป็็นประเทศที่่�มีีความหลากหลายทางศาสนา  และมีีแหล่่ง

กำำ�เนิิดศาสนาสำำ�คััญของโลกถึึง 4 ศาสนา คืื อ ฮิินดูู  เชน พุ ทธ  และซิิกข์์  

อัันนำำ�มาสู่่�ความหลากหลายด้้านวััฒนธรรมที่่�ทำำ�ให้้เกิิดมนต์์เสน่่ห์์ขึ้้�น (ผอบ 

จึึงแสงสถิิตพร และนงเยาว์์ ช าญณรงค์์, 2565: 235) อนึ่่�ง วั ัดสำำ�คััญบาง

พื้้�นที่่�ในอิินเดีีย  โดยเฉพาะวััดฮิินดููสะท้้อนให้้เห็็นคุุณค่่าของศาสนาฮิินดูู

ผ่่านความเชื่่�อทางศาสนา  ชาวฮิินดููเชื่่�อว่่าเทพหรืือเทวีีแต่่ละองค์์มีีอำำ�นาจ

หรืือหน้้าที่่�เฉพาะตน เทพที่่�สำำ�คััญ 3 องค์์ คืื อ พ ระศิิวะ พ ระวิิษณุุ และ 

พระพรหม จากการศึึกษาชื่่�อวััดสำำ�คััญของประเทศอิินเดีียในครั้้�งนี้้� ผู้้�วิิจััย

หวัังว่่าช่ื่�อวััดสำำ�คััญที่่�สะท้้อนความเชื่่�อทางศาสนาที่่�หลากหลายจะทำำ�ให้้

ผู้้�คนในสัังคมได้้ตระหนัักถึึงความหลากหลายของศาสนา  และสามารถ

ปรับัตัวัอยู่่�ร่วมกันัอย่่างสันัติสิุขุ อันันำำ�ไปสู่่�สังัคมพหุวุัฒันธรรม (Multicultural) 

ที่่�ไม่่ปรากฏความขััดแย้้งทางศาสนา
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	 2) คุุณค่่าของชื่่�อวััดสำำ�คััญที่่�สะท้้อนระบบวรรณะที่่�ตรึึงแน่่นใน

สัังคมอิินเดีีย

	 สัังคมและวััฒนธรรมอิินเดีียส่่วนใหญ่่สััมพัันธ์์กัับระบบวรรณะ ใน

สมััยก่่อนทั้้�งอาชีีพและหน้้าที่่�ในสัังคมมีีการถ่่ายทอดในลัักษณะรุ่่�นสู่่�รุ่่�น 

แต่่ละวรรณะมีีหน้้าที่่�ที่่�กำำ�หนดไว้้ในสัังคมที่่�แน่่นอน การดำำ�รงอยู่่�ของวรรณะ

ต่่างๆ ในประเทศอิินเดีียอาจทำำ�ให้้เกิิดการยึึดมั่่�นในความเชื่่�อถืือ ประเพณีี

และจารีีตต่่างๆ  อย่่างเหนีียวแน่่น  ไม่่สามารถปรัับตััวเข้้ากัับสิ่่�งใหม่่หรืือ

อิทิธิพิลจากภายนอกได้้ ทำำ�ให้้ประเทศอินิเดียีและศาสนาฮินิดููอยู่่�รอดได้้สืืบมา 

ไม่่กลมกลืืนไปกัับระบบอื่่�นๆ จากภายนอก การศึึกษาครั้้�งนี้้�พบว่่าวััดบาง

พื้้�นที่่�มีีการตั้้�งชื่่�อเช่ื่�อมโยงสััมพัันธ์์ไปกัับระบบวรรณะกษััตริิย์์ เพ่ื่�อสื่่�อให้้เห็็น

ว่่า  วรรณะกษััตริิย์์เป็็นวรรณะหนึ่่�งในสัังคมชาวฮิินดูู  จััดเป็็นวรรณะของ

ชนชั้้�นสููงที่่�มีีหน้้าที่่�ปกครองประเทศและเป็็นนัักรบในภาวะสงคราม  ทั้้�งนี้้� 

สมหวััง แก้้วสุุฟอง (2561: 132) ได้้กล่่าวถึึงวรรณะในสัังคมอิินเดีียได้้อย่่าง

น่่าสนใจว่่า  วรรณะเป็็นมโนทััศน์์ที่่�แทรกซึึมอยู่่�ในอณููแห่่งลมหายใจของ

อิินเดีียมายาวนานซึ่่�งถ่่ายทอดกัันอย่่างต่่อเนื่่�องผ่่านจารีีตวััฒนธรรม

ประเพณีที่่�มีกีารออกแบบไว้้อย่่างรัดักุมุ และอยู่่�ในบรรยากาศแห่่งโลกความคิดิ 

แบบวงกลมทำำ�ให้้วรรณะต้้องวนเวีียนมิิเสื่่�อมคลาย  จากการศึึกษาชื่่�อวััด

สำำ�คััญของประเทศอิินเดีียในครั้้�งนี้้� ผู้้�วิิจััยหวัังว่่าชื่่�อวััดสำำ�คััญที่่�สะท้้อนระบบ

วรรณะของอิินเดีีย จะทำำ�ให้้ผู้้�คนในสัังคมได้้ตระหนัักถึึงการแบ่่งชนชั้้�นตาม

ระบบวรรณะ อาจเป็็นการจำำ�กััดสิิทธิิในด้้านต่่างๆ ของผู้้�อื่่�นในสัังคม หาก

เป็็นเช่่นนั้้�นผู้้�คนในสัังคมที่่�ยัังยึึดถืือในระบบวรรณะอย่่างตรึึงแน่่น  ควร

พิิจารณาและปรัับตััวให้้กลมกลืืนกัับผู้้�อื่่�นในวรรณะต่่างๆ ได้้อย่่างเสมอภาค

	 3) คุุณค่่าของชื่่�อวััดสำำ�คััญที่่�สะท้้อนลัักษณะทางภููมิิศาสตร์์ที่่�

สััมพัันธ์์กัับการตั้้�งวััดสำำ�คััญ

	ภููมิ ิศาสตร์์ของอิินเดีียมีีลัักษณะที่่�เผยให้้เห็็นแม่่น้ำำ��สายสำำ�คััญ
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จำำ�นวนมาก ซึ่่ �งส่่วนใหญ่่จะถืือกำำ�เนิิดบนเทืือกเขาหิิมาลััย อั ันประกอบด้้วย 

แม่่น้ำำ��สิินธุุ (The Sindhu) อั ันถืือเป็็นแม่่น้ำำ��ที่่�เป็็นต้้นกำำ�เนิิดอู่่�อารยธรรม

อินิเดียี อยู่่�ทางตะวันัตกเฉียีงเหนืือของประเทศ ลุ่่�มแม่่น้ำำ��คงคา (The Ganga 

Basin) ถืือเป็็นอีีกอู่่�อารยธรรมที่่�สำำ�คััญยิ่่�งของสัังคม วััฒนธรรม และศาสนา

ในอิินเดีีย สุ ดท้้ายเป็็นแม่่น้ำำ��ที่่�ไหลผ่่านอิินเดีียโดยมีีต้้นกำำ�เนิิดจากเทืือกเขา

หิิมาลััย คืือ แม่่น้ำำ��พรหมบุุตร (The Brahmaputra River) (Husain 2014: 

32-33)  จากการศึึกษาครั้้�งนี้้�พบว่่า  วััดสำำ�คััญของอิินเดีียบางพื้้�นที่่�ตั้้�งอยู่่�

บริิเวณของภููมิิศาสตร์์ที่่�ติิดกัับแหล่่งน้ำำ�� จึ งได้้นำำ�ตำำ�แหน่่งบริิเวณพื้้�นที่่�ในการ

ตั้้�งวััดมาตั้้�งชื่่�อเพื่่�อบ่่งบอกความสััมพัันธ์์ระหว่่างตำำ�แหน่่งทางภููมิิศาสตร์์กัับ

ชื่่�อวััดสำำ�คััญ ทั้้ �งนี้้� คุ ุณค่่าของชื่่�อวััดสำำ�คััญของอิินเดีียยัังชี้้�ให้้เห็็นลัักษณะ

ทางกายภาพในการตั้้�งถิ่่�นฐานของผู้้�คนในบริิเวณต่่างๆ ซึ่่ �งปฏิิเสธไม่่ได้้เลย

ว่่า การตั้้�งถิ่่�นฐานเป็็นความสััมพัันธ์์ระหว่่างพื้้�นที่่�กัับผู้้�คนอย่่างมาก ด้้วยเหตุุ

นี้้�ผู้้�วิิจััยหวัังว่่าผู้้�คนในสัังคมจะเห็็นความสำำ�คััญของลัักษณะทางภููมิศาสตร์์ที่่�

สััมพัันธ์์กัับวััดสำำ�คััญ  ซึ่่�งผลการวิิจััยอาจมีีส่่วนที่่�ทำำ�ให้้ผู้้�คนและชุุมชนได้้

ตระหนัักถึึงสภาพแวดล้้อมและการพััฒนาฟ้ื้�นฟููทั้้�งวััดสำำ�คััญและภููมิศาสตร์์

ใกล้้เคีียงให้้คงสภาพเดิิมไว้้ต่่อไปในอนาคตได้้

	 4) คุุณค่่าของชื่่�อวััดสำำ�คััญที่่�สะท้้อนฐานทรััพยากรทางธรรมชาติ

	 ฐานทรััพยากรทางธรรมชาติิในประเทศอิินเดีียมีีจำำ�นวนมาก ในที่่�นี้้�

ผู้้�วิิจััยขอนำำ�เสนอคุุณค่่าที่่�สะท้้อนผ่่านพืืชพัันธุ์์�ไม้้  2 ชนิ ิด ที่่ �เชื่่�อมร้้อยไปกัับ

วััฒนธรรมอิินเดีียอย่่างยาวนาน ได้้แก่่ ดอกบััว และต้้นศรีีมหาโพธิ์์� พืืชพัันธุ์์�

ไม้้ทั้้�ง 2 ชนิดนี้้�ปรากฏในการตั้้�งชื่่�อวััดสำำ�คััญด้้วย Sangkae (2552: ออนไลน์์) 

นำำ�เสนอเรื่่�องดอกบััวไว้้ว่่า ในพุุทธศาสนา ดอกบััวเป็็นสััญลัักษณ์์แทนองค์์

สมเด็็จพระสััมมาสััมพุุทธเจ้้า  ธรรมชาติิของบััวนั้้�นยัังแฝงปรััชญาลึึกซึ้้�ง 

เตืือนให้้นึกถึึงธรรมชาติิของมนุุษย์์ที่่�ย่่อมมีีกิิเลสอวิิชชาเป็็นเคร่ื่�องร้้อยรััด

มากบ้้างน้้อยบ้้างแตกต่่างกัันไป ในขณะที่่�ตำำ�นานการสร้้างโลกของศาสนา
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ฮิินดููระบุุว่่า พ ระนารายณ์์ทรงรำำ�พึึงถึึงการสร้้างโลก จึ ึงทรงแบ่่งภาคออก

เป็็นพระวิิษณุุเพื่่�อให้้ปฏิิบััติิภารกิิจตามพระประสงค์์  ชาวอิินเดีียเชื่่�อว่่า

ดอกบััวคืือต้้นกำำ�เนิิดของจัักรวาล  รููปเคารพในศาสนาฮิินดููมักเป็็นรููป

เทพเจ้้าประทัับอยู่่�บนดอกบััวขนาดใหญ่่

	 นอกจากนี้้� พืืช พัันธุ์์�ไม้้อย่่างเช่่นต้้นศรีีมหาโพธิ์์�ยัังเชื่่�อมร้้อยไปกัับ

การตั้้�งชื่่�อวััดสำำ�คััญด้้วย ดั งนั้้�น ชื่ ่�อวััดสำำ�คััญจึึงสะท้้อนให้้เห็็นคุุณค่่าของ

พืืชพัันธุ์์�ไม้้ชนิดนี้้� สุ ุจิิตต์์ วงษ์์เทศ และคณะ (2546: 22) อธิิบายความเชื่่�อ

ของต้้นโพธ์ตามแนวทางของชาวฮินิดููไว้้ว่า “ผู้้�ใดทำำ�ลายต้้นไม้้ผู้้�นั้้�นบาป ผู้้�ได้้ถอน 

ต้้นไม้้และโค่่นไม้้ลงผู้้�นั้้�นทำำ�บาป  มีีโทษเสมืือนกัับการค้้าสิ่่�งที่่�มีีชีีวิิตอื่่�นๆ  

ยิ่่�งต้้นโพธิ์์�เป็็นต้้นไม้้ของพระเจ้้าแล้้ว การทำำ�ลายต้้นโพธิ์์�ควรละเว้้นเป็็นอย่่างยิ่่�ง” 

ในขณะเดีียวกัันก็็ได้้อธิิบายความสำำ�คััญของต้้นโพธิ์์�โดยพิิจารณาเฉพาะต้้น

โพธิ์์�ที่่�พุุทธคยาว่่า  ต้้นโพธิ์์�ที่่�พุุทธคยาอัันเป็็นที่่�ตรััสรู้้�ขององค์์สมเด็็จ 

พระสััมมาสััมพุุทธเจ้้า  นัับเป็็นอนุุสรณ์์สถานที่่�มีีคุุณค่่ายิ่่�งของชาวพุุทธ  

อีีกทั้้�งภููมินามในประเทศไทย อาทิิ ภููมิ ินามของภาคเหนืือยัังได้้รับอิิทธิิพล

ทางด้้านคุุณค่่าของฐานทรััพยากรธรรมชาติิของอิินเดีียมาใช้้ในการตั้้�งชื่่�อ

ด้้วย ดั ังชื่่�อบ้้านโพธิ์์�ชััย หมู่่�ที่่� 15 ตำ ำ�บลเวีียงกลาง อำ ำ�เภอเวีียงสา จั ังหวััด

น่่าน (โอฬาร รััตนภัักดีี 2564: 146)

	ดั ังนั้้�น  จะเห็็นได้้ว่าพืืชพัันธุ์์�ไม้้สำำ�คััญของอิินเดีียมีีความสััมพัันธ์์

ความเช่ื่�อทางศาสนาที่่�หลากหลาย คุ ุณค่่าของฐานทรััพยากรธรรมชาติิล้้วน

แสดงให้้เห็็นถึึงความผููกพัันระหว่่างมนุุษย์์กัับธรรมชาติิ โดยการหยิิบยกนำำ�

พืืชพัันธุ์์�ไม้้ตามธรรมชาติิรอบตััวมาใช้้ในการตั้้�งชื่่�อวััด  ตลอดจนสามารถ

กำำ�หนดพฤติิกรรมหรืือการดำำ�เนิินชีีวิิตของผู้้�คนในสัังคมได้้ คุ ณค่่าดัังกล่่าว

จึึงอาจนำำ�ไปสู่่�การอนุุรัักษ์์ของพืืชพัันธุ์์�ไม้้สำำ�คััญให้้ดำำ�รงอยู่่�ในสัังคมอิินเดีีย

ต่่อไป
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	 5) คุณุค่่าของชื่่�อวัดัสำำ�คัญัที่่�สะท้้อนตััวละครสำำ�คัญัในวรรณกรรม 

อิินเดีีย

	 ตััวละครสำำ�คััญในวรรณกรรมอิินเดีียที่่�ยัังคงแพร่กระจายอยู่่�สังคม

อิินเดีียตราบเท่่าทุุกวัันนี้้� มัักจะมาจากวรรณกรรมมหากาพย์์ 2 เร่ื่�อง ได้้แก่่ 

มหาภารตะ และรามายณะ ในการศึึกษาชื่่�อวััดสำำ�คััญของประเทศอิินเดีีย 

ในครั้้�งนี้้� ผู้้�วิิจััยพบตััวละครจากเรื่่�องรามายณะ ได้้แก่่ พ ระรามหรืือศรีีราม 

เรื่่�องราวของพระรามสอดคล้้องกัับการอธิิบายเกี่่�ยวกัับพระรามของจิิรพััฒน์์ 

ประพัันธ์์วิิทยา (2565: 3-4) ที่่�อธิิบายว่่า พระรามหรืือศรีีราม ตััวละครเอก

ในวาลมีีกิิ รามายณะได้้รัับยกย่่องจากมหาชนชาวอิินเดีียว่่าเป็็น “มารฺฺยาท

ปุุรุุโษตฺฺตม” คืื อ “ผู้้�ไม่่มีีมนุุษย์์คนใดเทีียบได้้ด้้านความประพฤติิที่่�ถููกต้้อง” 

นอกจากนี้้�พระรามยัังถืือเป็็นปางอวตารลำำ�ดัับที่่� 7 ของพระวิิษณุุ ซึ่่ �งลงมา

ปราบรากษสร้้าย มี ีราวณะเป็็นหััวหน้้า พ ระรามจึึงทำำ�หน้้าที่่�ถนอมโลกและ

มีีอุุปการะคุุณอย่่างยิ่่�ง 

	 ไม่่เพีียงเท่่านั้้�น การศึึกษาครั้้�งนี้้�นอกจากจะปรากฏชื่่�อของพระราม

ในชื่่�อวััดสำำ�คััญของอิินเดีีย ยั ังพบชื่่�อของหนุุมานอีีกด้้วย จึ ึงสอดคล้้องกัับ

ทรรศนะของ ส. พล ายน้้อย (2559: ออนไลน์์) ที่่ �เสนอไว้้อย่่างน่่าสนใจว่่า 

หนุุมานเป็็นปางที่่� 11 ของพระศิิวะ เมื่่�อเป็็นเช่่นนี้้�หนุุมานจึึงได้้รับความ

นับัถืือ ทั้้�งนี้้�หนุมุานได้้เข้้าไปมีบีทบาทในเรื่่�อง มหาภารตะอีกีด้้วย แม้้จะไม่่ได้้ 

เข้้าร่่วมรบด้้วยตนเอง แต่่ก็็เป็็นขวััญเป็็นกำำ�ลัังใจที่่�สำำ�คััญ เพราะบนรถศึึก

ของอรชุุนมีีธงชััยรููปหนุุมาน จากทรรศนะดัังกล่่าว จะเห็็นได้้ว่่าตััวละคร

สำำ�คััญในวรรณกรรมของอิินเดีียมีีบทบาทและสััมพัันธ์์ไปกัับความเชื่่�อของ

ผู้้�คน คุ ณค่่าของตััวละครสำำ�คััญล้้วนแสดงให้้เห็็นถึึงมโนทััศน์์ความเชื่่�อเร่ื่�อง

สิ่่�งศัักดิ์์�สิิทธิ์์�ของตััวละครสำำ�คััญที่่�ยัังคงไม่่เลืือนหายไป ทั้้ �งยัังนำำ�ความเชื่่�อที่่�มีี

อยู่่�รอบตััวเหล่่านั้้�นมาใช้้ในการตั้้�งชื่่�อ  คุุณค่่าดัังกล่่าวจึึงอาจนำำ�ไปสู่่�การนำำ�

ตััวละครสำำ�คัญมาเป็็นเครื่่�องยึึดเหนี่่�ยวจิิตใจ ซึ่่�งบ่่งชี้้�ถึึงความเป็็นสิ่่�งศัักดิ์์�สิิทธิ์์�
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ที่่�อาจช่่วยอำำ�นวยความสำำ�เร็็จในกิิจกรรมของชีีวิิตเพื่่�อความสิิริิมงคลได้้อีก

ด้้วย

สรุุปผลและอภิิปรายผลการวิิจััย

	 จากการศึึกษาโครงสร้้างภาษาและความหมายที่่�ใช้้ตั้้�งชื่่�อวััดสำำ�คััญ

ในประเทศอิินเดีีย พ บว่่า โครงสร้้างภาษาปรากฏเฉพาะโครงสร้้างขยาย 

เนื่่�องจากวััดเป็็นศาสนสถานที่่�สำำ�คััญที่่�จะต้้องบ่่งชี้้�ว่่า วั ดสััมพัันธ์์ไปกัับผู้้�คน

หรืือสิ่่�งใดบ้้างรอบตััว  ดัังนั้้�นการตั้้�งช่ื่�อวััดจึึงปรากฏโครงสร้้างขยายเพ่ื่�อ

ขยายความหมายให้้สััมพัันธ์์ไปกัับสิ่่�งต่่าง ๆ รอบตััว รวมไปถึึงต้้องปรากฏคำำ�

ที่่�สื่่�อความหมายถึึงวััด เช่่น คำ ำ�ว่่า मंंदि�र (mandira) เพื่่�อบ่่งชี้้�ความเป็็นวััด

อย่่างเด่่นชััด  ผลการศึึกษาในครั้้�งนี้้�จึึงแตกต่่างไปจากงานวิิจััยที่่�ศึึกษาชื่่�อ

สถานที่่�ทั่่�วไป โดยเฉพาะสถานที่่�พักัในประเทศอินิเดียีของเสกสรรค์์ สว่่างศรีี 

และพงศธร สุุริินทร์์ (2565: 215-226) ที่่�เผยให้้เห็็นว่่า การตั้้�งชื่่�อสถานที่่�พััก

จะปรากฏทั้้�งโครงสร้้างเดีียว  และโครงสร้้างขยาย  โดยเฉพาะโครงสร้้าง

เดีียวมัักจะปรากฏช่ื่�อบุุคคลและวงศ์์ตระกููล  ซึ่่�งเป็็นชื่่�อของผู้้�ประกอบการ

สถานที่่�พัักและวงศ์์ตระกููลของผู้้�ประกอบการสถานที่่�พััก  ในขณะเดีียวกััน 

ความหมายที่่�บ่่งชี้้�ชื่่�อบุุคคลและวงศ์์ตระกููลไม่่นิิยมนำำ�มาตั้้�งชื่่�อวััดสำำ�คััญ 

เนื่่�องจากวััดเป็็นสถานที่่�สำำ�คััญที่่�ผู้้�คนในสัังคมใช้้เป็็นเคร่ื่�องยึึดเหนี่่�ยวจิิตใจ

หรืือศููนย์์รวมจิิตใจของผู้้�คนในชุุมชน จึงไม่่ปรากฏความเป็็นปััจเจกบุุคคลใน

สถานที่่�สำำ�คัญ แต่่ในงานวิิจััยนี้้�กลัับพบเพิ่่�มเติิมว่่า ชื่ ่�อวััดสำำ�คััญปรากฏวง

ความหมายของผู้้�ให้้กำำ�เนิิดที่่�สััมพัันธ์์ไปกัับเทพเจ้้าสำำ�คััญ  เน่ื่�องจากเชื่่�อว่่า 

ผู้้�ให้้กำำ�เนิิดจะช่่วยปกป้้องคุ้้�มครอง หล่่อเลี้้�ยงจิิตใจ รวมไปถึึงจรรโลงสัังคม 

ดัังที่่�อาทิิมา พ งศ์์ไพบููลย์์ (2565: 79) อธิิบายเกี่่�ยวกัับพระนามของพระศรีี

มหาอุุมาเทวีีที่่�สััมพัันธ์์กัับบทบาทในฐานะมารดาของโลกว่่า พ ระนามของ

พระศรีีมหาอุุมาเทวีีในศาสนาฮิินดูู (พระแม่่อุุมา พระแม่่ทุุรคา พระแม่่กาลีี) 

แสดงให้้เห็็นถึึงบทบาทในการปกป้้องคุ้้�มครอง ซึ่่�งเรื่่�องราวเกี่่�ยวกัับพระแม่่ที่่� 
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คอยปกป้้องคุ้้�มครองสาวก  ผู้้�ภัักดีีและปกป้้องความดีีปรากฏเสมอใน 

เทพปกรณััม  เทพปกรณััมเป็็นเรื่่�องราวที่่�สร้้างแรงบัันดาลใจให้้กับมนุุษย์์ 

ช่่วยหล่่อเลี้้�ยงจิิตใจ จรรโลงสัังคม มาทุุกยุุคทุุกสมััย

	 การนัับถืือตััวละครจากวรรณกรรมในฐานะ  “สิ่่�งศัักดิ์์�สิิทธิ์์�”  ใน

วััฒนธรรมอิินเดีีย พ บว่่า ในชุุมชนของอิินเดีียในแต่่ละพื้้�นที่่�มีีการนัับถืือตััว

ละครจากวรรณกรรมในฐานะสิ่่�งศัักดิ์์�สิิทธิ์์�ที่่�จะช่่วยดลบันดาลให้้ผู้้�นัับถืือ

ประสบแต่่เรื่่�องราวที่่�ดีี ซึ่่ �งไม่่ปรากฏเพีียงในตััวบทวรรณกรรม แต่่ยัังดำำ�รง

อยู่่�ในสัังคมอิินเดีียปััจจุุบััน  จึึงสอดคล้้องกัับงานวิิจััยของปฏิิวััติิ  มาพบ 

(2565: 198) ที่่�อธิิบายว่่า ความเชื่่�อที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับวรรณกรรมไม่่เพีียงอยู่่�แต่่

ในตััวบทเท่่านั้้�น  แต่่เป็็นบริิบทที่่�ทำำ�ให้้วรรณกรรมยัังคงดำำ�รงอยู่่�ในสัังคม

ปััจจุุบััน อี กทั้้�งยัังมีีการผลิิตซ้ำำ��ความเช่ื่�อรููปแบบของรููปเคารพโดยมีีฐานมา

จากวรรณกรรมในเหตุุการณ์์ต่่างๆ  ดัังนั้้�นการศึึกษาชื่่�อวััดสำำ�คััญจึึงทำำ�ให้้

เห็็นวิิธีีคิิดในการนำำ�เรื่่�องไปใช้้อย่่างมีีบทบาทในชุุมชน ทั้้ �งนี้้� การนัับถืือตััว

ละครจากวรรณกรรมสำำ�คััญของอิินเดีียยัังเป็็นสายธารสำำ�คััญที่่�ส่่งอิิทธิิพล

มายัังสัังคมไทย  โดยเฉพาะการนัับถืือตััวละครสำำ�คััญจากวรรณกรรมเรื่่�อง

รามเกีียรติ์์�ในสัังคมไทยสะท้้อนบทบาทของตััวละครสำำ�คััญ ดั งที่่� รั ัตนพล 

ชื่่�นค้้า (2564: 400) ค้้ นพบว่่า เรื่่�องรามเกีียรติ์์�สะท้้อนระบบการปกครอง 

ตััวละครในเรื่่�องที่่�เป็็นภาพจำำ�และกลายเป็็นตััวละครศัักดิ์์�สิิทธิ์์� เช่่น พระราม 

สะท้้อนบทบาทของผู้้�ปกครอง  ผู้้�ปกปัักรัักษาคนในชุุมชน  และหนุุมาน 

สะท้้อนบทบาทของผู้้�ใต้้ปกครอง เสมืือนทหารที่่�ถวายความจงรัักภัักดีีและ

ปกป้้องคุ้้�มครองชาวบ้้านจากภััยอัันตราย อนึ่่�งการเชื่่�อมโยงภููมิินามสถานที่่�

กัับตััวละครหนุุมาน เช่่น อำำ�เภอกบิินทร์์บุุรีี มีีความหมายว่่า เมืืองแห่่งพญา

วานร

	 นอกจากการนำำ�ตััวละครมาใช้้ในการตั้้�งชื่่�อ ผู้้�วิิจััยยัังพบว่่าภาษาที่่�

คนอิินเดีียนำำ�มาใช้้ในการตั้้�งชื่่�อวััดสำำ�คััญมีีหลากหลาย เช่่น ภาษาฮิินดีี ภาษา
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สัันสกฤต ภาษาปััญจาบีี ภาษาอัังกฤษ ฯลฯ สะท้้อนให้้เห็็นว่่า อิินเดีียเป็็น

ประเทศพหุุวััฒนธรรม ผล การวิิจััยชี้้�ให้้เห็็นว่่า มี ีการนำำ�ภาษาอัังกฤษมาใช้้

ในการตั้้�งช่ื่�อวััดสำำ�คััญ เนื่่�องจากในอดีีตประเทศอิินเดีียตกอยู่่�ภายใต้้อำำ�นาจ

อัังกฤษตั้้�งแต่่ปลายคริิสต์์ศตวรรษที่่� 18 มาจนถึึง ค.ศ. 1947 จึ ึงได้้รัับ

เอกราช  ภาษาอัังกฤษจึึงเป็็นภาษาที่่�ใช้้กัันอย่่างแพร่หลายอยู่่�ในอิินเดีีย  

มีีเอกสารสิ่่�งพิิมพ์์ต่่างๆ เช่่น หนัังสืือพิิมพ์์ ตำ ำ�รา ฯลฯ ที่่�เผยแพร่เป็็นภาษา

อัังกฤษจำำ�นวนมาก เมื่่�อจะสื่่�อเกี่่�ยวกัับสิ่่�งที่่�เป็็นวิิถีีชีีวิิตและโลกทััศน์์ของชาว

อิินเดีีย (กุุสุุมา รัักษ์์มณีี 2547: 103)

	 การศึึกษาชื่่�อวััดสำำ�คััญของประเทศอิินเดีีย  แสดงให้้เห็็นว่่า  วััด

สำำ�คััญสะท้้อนความสััมพัันธ์์ของกลุ่่�มคนกัับสิ่่�งต่่างๆ รอบตััว ซึ่่ �งสอดคล้้อง

กัับงานวิิจััยต่่างประเทศที่่�ศึึกษาชื่่�อต่่างๆ เช่่น งานวิิจััยของ Ollennu et al. 

(2022: 36-53) ที่่ �ศึึกษาชื่่�อผ้้าของชาว Ga และชาว Dangme กลุ่่�มคนใน

ประเทศกานา ค้้ นพบว่่า กลุ่่�มคนในประเทศกานานำำ�วััฒนธรรมพื้้�นเมืืองมา

ใช้้ในการตั้้�งช่ื่�อของผ้้า ถั ัดมาเป็็นงานวิิจััยของ (Heshu, 2018: 1-13)  

ที่่�ศึึกษาชื่่�อบุุคคลของชาว Mao Naga เผยให้้เห็็นว่่า ช าว Mao Naga 

ประกอบอาชีีพเกษตรกรรมเป็็นหลััก  โดยเฉพาะการปลููกข้้าว  การเลี้้�ยง

ปศุุสััตว์์ และการผลิิตเบีียร์์จากข้้าว (ตามลำำ�ดัับ) อี ีกทั้้�งยัังมีีความเชื่่�อสููงสุุด

เกี่่�ยวกัับเทพเจ้้าทั้้�งหลาย ดั ังนั้้�นวััฒนธรรมของชนพื้้�นเมืืองเหล่่านี้้�จึึงปรากฏ

ในชื่่�อบุุคคลของชาว Mao Naga ด้้วย นอกจากนี้้� งานวิิจััยของ (Agyekum, 

2006: 206-235) ได้้ศึึกษาช่ื่�อบุุคคลของชาว Akan ซึ่่ �งสะท้้อนให้้เห็็นว่่า  

ชื่่�อเป็็นเครื่่�องหมายทางสัังคมและวััฒนธรรมที่่�มีีหน้้าที่่�และความหมายเพ่ื่�อ

บ่่งชี้้�สิ่่�งต่่างๆ ชาว Akan นิิยมตั้้�งชื่่�อบุุคคลด้้วยชื่่�อพืืชและสััตว์์ โครงสร้้างทาง

ร่่างกาย และเครืือญาติิ เป็็นต้้น สรุุปได้้ว่่า การศึึกษาชื่่�อต่่างๆ ในสัังคม จะ

ทำำ�ให้้สามารถเข้้าถึึงระบบปริิชาน (Cognitive) ซึ่่ �งหมายถึึงระบบความรู้้� 

ความคิิด มโนทััศน์์ และสะท้้อนวััฒนธรรมพื้้�นฐานของกลุ่่�มคนผู้้�อาศััยอยู่่�ใน

152 152 ดำรงวิิชาการ



สัังคมต่่างๆ ได้้อย่่างชััดเจนยิ่่�งขึ้้�น

	 เมื่่�อพิิจารณาสภาพสังคมและวััฒนธรรมในปััจจุุบััน  พบว่่า  การ 

ท่่องเที่่�ยวเชิิงศาสนาเป็็นการเพิ่่�มทางเลืือกให้้กับนัักท่่องเที่่�ยวหรืือผู้้�ที่่�สนใจ

ที่่�ต้้องการเสริิมสร้้างความเจริิญทางจิิตใจและความเป็็นมงคลให้้กัับชีีวิิต  

อีีกทั้้�งเพื่่�อกระตุ้้�นการท่่องเที่่�ยวเชิิงวััฒนธรรมให้้แพร่หลาย อนึ่่�งผู้้�วิิจััยสัังเกต

ว่่าปรากฏการณ์์มููเตลูู6สััมพัันธ์์เชื่่�อมร้้อยกัับกระแสค่่านิิยมที่่�มัักจะเดิินทาง

ไปยัังแหล่่งท่่องเที่่�ยวทางศาสนาเพื่่�อสัักการะ  ขอพร  เช่่าวััตถุุมงคล 

เครื่่�องรางของขลััง ซึ่่ �งสอดคล้้องกัับทรรศนะของชนััญ วงษ์์วิิภาค (2552: 

54) ที่่ �เสนอว่่า ศาสนา ความเช่ื่�อ และสถานที่่�ศัักดิ์์�สิิทธิ์์� (วััดสำำ�คััญของ

ประเทศอิินเดีีย) มีบทบาทหน้้าที่่�ในด้้านจิิตวิิทยาและสัังคม ซึ่่�งช่่วยลดความ

วิิตกกัังวลในความไม่่รู้้�ให้้เป็็นที่่�เข้้าใจ ขณะเดีียวกัันก็็ให้้ความสบายใจในการ

เช่ื่�ออำำ�นาจเหนืือธรรมชาติิว่่าจะช่่วยตนเองเมื่่�ออยู่่�ในเวลาวิิกฤต นอกจากนี้้�

ยัังเป็็นตััวควบคุุมพฤติิกรรมมนุุษย์์ให้้กระทำำ�ในสิ่่�งที่่�ถููกและลงโทษในสิ่่�งที่่�ผิิด 

ในขณะเดีียวกััน ชื่ ่�อวััดสำำ�คััญสััมพัันธ์์กัับความเชื่่�อทางศาสนา จนนำำ�ไปสู่่�

การท่่องเที่่�ยวเชิิงพื้้�นที่่�ต่่างๆ เช่่น ในสัังคมไทยมีีการท่่องเที่่�ยวที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับ

เทพเจ้้าของอิินเดีีย เช่่นวััดพระตรีีมููรติิ และวััดพระศรีีมหาอุุมาเทวีี (วััดแขก) 

(อธิิป จัันทร์์สุุริิย์์ 2564: 230) ชื่่�อวััดสำำ�คััญที่่�ใช้้ในการมููเตลููล้้วนสััมพัันธ์์กัับ

ชื่่�อเทพเจ้้าของอิินเดีีย ซึ่่�งได้้รัับอิิทธิิอย่่างยิ่่�งจากสัังคมและวััฒนธรรมอิินเดีีย

	ท้้ ายที่่�สุุด  ผู้้�วิิจััยหวัังว่่าประโยชน์จากการศึึกษาชื่่�อวััดสำำ�คััญของ

ประเทศอิินเดีีย จะทำำ�ให้้ผู้้�คนในสัังคมเข้้าใจและยอมรัับระบบความรู้้� ความ

คิิด มโนทััศน์์ ที่่ �แตกต่่างของสัังคมและวััฒนธรรม ผล การวิิจััยนี้้�อาจจะช่่วย

ผลัักดัันให้้ขยายขอบเขตข้้ามศาสตร์์กัับศาสตร์์อื่่�นๆ เช่่น การท่่องเที่่�ยวเชิิง

6  มููเตลูู หมายถึึง การบููชาและความเชื่่�อในสิ่่�งศัักดิ์์�สิิทธิ์์�เกี่่�ยวกัับเครื่่�องรางของขลัังต่่างๆ โดยให้้ความ

หมายไปในเชิิงบวก ตั ัวอย่่างเช่่น ทำ ำ�ให้้รวยขึ้้�น ทำ ำ�ให้้มีีเสน่่ห์์ดึึงดููดเพศตรงข้้าม ดึ ึงดููดทรััพย์์ โชคดีี 

แคล้้วคลาดปลอดภััย ฯลฯ (อธิิป จันทร์์สุุริิย์์ 2564: 227)

153 153Damrong



ศาสนา ภููมิ ศาสตร์์กัับภาษาศาสตร์์ พ ฤกษศาสตร์์กัับวััฒนธรรมศึึกษา โดย

เฉพาะการท่่องเที่่�ยวที่่�สััมพัันธ์์กัับการมููเตลูู ซึ่่ �งผลการวิิจััยอาจมีีส่่วนทำำ�ให้้ผู้้�

ที่่�มีีความเช่ื่�อเกี่่�ยวกัับเทพเจ้้า การกำำ�เนิิดของศาสดาศาสนาพุุทธ  หรืือสนใจ

เสริิมสร้้างความเจริิญทางจิิตใจและความเป็็นมงคลให้้กัับชีีวิิตด้้วยการเดิิน

ทางไปสัักการะในสถานที่่�จริิง ซึ่่ �งจะได้้รัับองค์์ความรู้้�อย่่างลึึกซึ้้�งและขยาย

ขอบเขตการศึึกษาเกี่่�ยวกัับภารตวิิทยามากยิ่่�งขึ้้�นต่่อไป
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